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xSAtel ojolsMoll BHet 17

ZzgAte &ole “HAE diddte A8715E Re o' FHou
5ol o"e AadA FAIT FAMNIS BAT(NP)TY Aejrt A
FEHAN WA R )8 E Jledts FAE 2opd HZ dTAA
= 294 %7) dEd z&Alge &0t dFE A & BAE d
Asts Aol H8d & e A2 AHgdn

o459 dIoM B £ Kol £&AtAnaphora)e A A NN F A
9 gold EY & Fek

(1) a. Ich bin froh iiber die Nachricht; ich sah iAn vor einigen Tagen.
b. Ich bin mit Hans bekannt; ich sah ihn vor einigen Tagen.

(2) a. Dies ist die Tochter von Herrn Karl.
b. Otto fing eine Katze und die bif} ihn.

(1a)e] AANBAL iindt (22)9] AAHFAL diese 3taer AT A F
Y AR el A gzpst Aol Al A" Abgolu AlEE Z]Z—ﬁ}ﬂ‘)r vtz
1A 28 o o2 A o]RAE A A FH(deiktisch) el 3+, (1b)%
(2b)9) AFUBAL int AAHHAL diex 23 WY (.Tlvr)tﬂ"“}ur 4
YAl oulet BEE o 2A o)RAE Z-&Z(anaphorisch) §4 0]
2t doh AA AL A EAL Yol 2EALR ARREE AR AAY

WAL, BAYEA, 24094 5 5 4 U0 2B 2849 oug
Ye AFHo “ZSAE Aol UE F& o] A Boe gloiA A7)
oele) om , e BF vl BATY £ darste) Bds)sole

TR RS 0004E SATYSEL AL A7 472N YA
Az A wol sH33 L.



82 Foj3 A4

-’F 9\1‘4"” (Io)el X QA NEAL ihnd &3 =2 sM Hansthe A

o

IEA 98 QRIS ArEHe dRARAE Ade) U
BAGozA ARHQE, AL FL4[dentiti®) HEF =
A SAA BAINR B S S A 25402 e ol
zgAgvies @ 28 A%E &3 ol @ A o
Fuse o a5 598 442 Adsesle d3e 248 o

199 2= Aol T dE8 wAk

U

N

29

(3) Verkauf mir deinen Wagen, wenn du ihn nicht brauchst!
(4) Herr Hans 148t mich immer wieder ihn/sich helfen.

(3)AA ihnel FAg grist=rtE ¢E¥ ihn® A (Antezedens)S HS
of sty ()9 oA A Y =FA in EL sicwt B FRCA Thsdrt
o'zl Y Zhesint®d 2749 zgAbE oW guE FHYsor 2 A

7HE dreof dh

B Ao AFEARLE 24AE A AYAL, AANEA 282 AFd
ik FERAAAN GEAANY EFT2A HEAE dEUA g 54
o] oA AT FAANBA, & 23AH A e HEFA(C-
Command)® Z<0|Z('Bindung’ Theorie)o] A3t ¥4 . n&dsE o
8=
2. S5l

Z7) W EHAA 2 gHage SAzREE $ASA o8 24
Haith $9@3AE ‘jrfrJJr %‘01 Aog 4 g2

1) T. Wassow(1979): "Problems with Pronouns in Transformational Grammatik”,
in Syntax and Semantic 10, S. 202.
2) S. Soames/D. Perlmutter(1979): Syntactic Argumentation and the Structure of
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(5) $4¢# A (Primat-Relationen)
A7} BE FolaAY ojgude dZ o2 HE QEZ £MiA A7} BR
o Mt AR As ZE Bel d&] 4844

Z SABAE Sol#Ad JYRAE zZted A7t BE Foldte FA
BRTh dastd F sjo fA4@A gled, E F v HLHY & A
9 $AF|AE ZEdn B F Qv SodAe dPdEAste HExA
o] & wdd AYAAE A FASY HExA] "o FolE o

(6) E°|('Command’)
AZ 3= 2E S-¥F7 94 BE BEE 4 A% A H¥ BE ¥

o gt

o] g =EZ 1FAL

(7) a So b. So
/I\ t
AT C 5 s o ¢ Tk

Y2 2QEAe GAEAsE of Beld o8 2HUG. e

(8) a. Fritz; behauptet, daB er; recht habe.
b. *Er; behauptet, dall Fritz; recht habe.

English, S 217-218.
3) S. Soames/D. Perlmutter(1979): ebnda, S. 214.
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(9) a DaB Hans; dumm ist, betriibt ihn; nicht.
b. DaB er; dumm ist, betriibt Hans; nicht.

(Ta)l A Ae BiE Foste SAld Agstnz d=A Bt diEAzt H
ojof &tn, (Th)lME Bt AiZ Bo3t22 AiZl tigA 2 4 Sl
3 AZF BiE Agsiez BE dBEAE € 4 ok gty @)EF2 (Ta)
o) F&E /HANER cYFALE T 7}36}4 et (Ba) M ere Fritz

t

o FUARE Zu JorBR Frizs} FLJLR uigde] stFdta
@A E FdUdY o] Erhssttt whd ] NEZL (hY Fx0|
22 ¢£3-3 JPYPHAEIE FA A THERER erd] ouEiy e FEo
2 7bsstth

BETA 0|80 THNAA FFEA THE A NEA Y FAET
oqul & @4 B2 AR FABAA A 1 B4 ol ZAE Al
TEgtch 3y o] A B AAFR g o7} Lakoffl <3 A&
Atk

(10) a. Fiir seinen Sohn will Paul ein Spielzeug kaufen.

b. In seiner Nihe sah Otto eine schwarze Schlange.

(11) a. *Fir Pauls Sohn will er ein Spielzeug kaufen.

b. #In Ottos Nihe sah er eine schwarze Schlange.

(10)9] +4E2 +AdAAN A% 1 UEE 49T 5 Ao dBA
AL AdsAgt Fojetx &7] WFolnt. metA sein-9 9

7 A A
e 274 o)A ool @ Aejth (D)9 AL Ao YAE A

g = F4 €~5£EH“/‘P§}7P s o}EPE -?%‘91 R EH ds AT

€ AZse A EH%‘/\}KE}% —% "—"Z’%«l ’“*1311%01] d8 sHEst=

4) G. Lakoff(1976): "Pronouns and Reference”, in: Syntax and Semantic. Vol. 7,
S 278-286.
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ol

dE 22 oggol dth AA, ANAHEAA &P HAIEL 34 E7bss
AL olth the (12b)olld dPEUAY 2UE YU siew Luisest
TANBAZ duEdg & 5 Yrhd

(12) a. *In Ottos Bild von Luise fand sie einen Fleck.
b. In Ottos Bild von Luise reitet sie ein Pferd.

FoXE H2o] AN} EBIbE

M

284 (12209 AATFH 28 A
st}

(13) a. *Sie fand einen Fleck in Ottos Bild von Luise.
b. *Sie reitet ein Pferd in Ottos Bild von Luise.

2ho)s FANALAA 2 + Utk
DA EAURAET} BASHAT dPATL 2
FANHAL btk

(14) a. In Ottos Bett horte ich ihn laut weinen.
b. Fiir Annas neues Auto lieh ich ihr 1000 Mark.

(14) 272 299 (15 EFAMe 3AA 42 E7bssith

(15) a. *Ich hérte ihn in Ottos Bett laut weinen.
b. *Ich lieh ihr 1000 Mark fiir Annas neues Auto.

28ez AA4RE AY BN FAY 8EA0 @ sy
FdgAstel BAA ¢4 F5d s #5Y A48 FRY £ 9

5) Jackendoff. R.(1975): "On Belief-contets”, in: Linguistic Inquiry. Vol. 6, S 59-
65.
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old EAE #Asly] 93 Re1nha1t(1976)\—':’ o8 AESZ gAA
oo B o]ES THAFAY

3. 42802t 2122y

Reinharto] 95t@ FAAe] e 723 A%e Foja YATe A4
4 99¢ FA%E AR oA o Fge Folzl YATI BE
AT ANAe) GBe WA & Ax FAH FYEY PR o

FART O AAAEE EFEHE 19 Y
TLY ANE 2] A8 dWHEAZ ZAH o} # o
A @v FATE JFHeE I Fod BATE A el AAE
o},

=
T
<9

1
i

KU o oft

| =
=] =X
s T
Q

WHA el e D, B¢ SAE 99 FARE ¥
& Qov thew o) oEnko

A

H
=

(16) 2% (‘'C-Command’)

Kl
kA
=
i
N
2l
<)
=
2‘—"
rir
Shd
ﬁ.
g
fat]
j=1
O
=
=
=
o=}
=4
o)
2
S
A
o
>
ws]
tju
4]

Fol#sst ARFIBANY Aot AR S-BHAE AFsE A
FAE 284 9o Folth BE 2ATHe] HEEABAY 2o B
S

6) Reinhart. T(1976): "Definite NP Anaphora and C-Command Domain”, in:
Linguistic Inquiry Vol 12, S. 611.
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CY,

1n

CY:

o o)A

Lis

AEFAI =

oy

dx HE&HdG. D

b2 7]

3}3]

op

o
B
To

®
b

e

o Folch wekA 4

ujJ

Ad 23}

ol

Be

o]

o
il

x°

94}~

e

Zx

(18) Axt

g

Fxo gAA E¥Eak

PN
T

9% ug

g

A

olAl (16)2 (18)9]

(19)

fu— O — o

Gk webA b
hol) oh &

3

4R Eol
o ol

=
=
HE2Z A9 R

b(A7)] A4, h 223 B

o
A

b3z 4

3

o
T

T Ad #E

3. C

AR

T Do #¥€HuZ2 g9 |

olt}. e

7) Reinhart. T.(1983): Anaphora and Semantic Interpretation, S. 19.
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o g},

(19)9) BZdA nHES WEFY AT THAA FANBAE 24

st FadtA g AE ¢ F At 2 S0 (19A bl Y
M A1, e7t cBTh Hell YA T b} er BF col g8 BIHG. 1 o
FE o5l ¢ g <ol A7] HEojth (19)9 HoH HEE& 25 A
Toln] #2599 FAL o] 9o et HE oo} 3} = o] 773
< Aok 2709 uF F st g2 A9 99 el g Aol g
g 5 g IAANAYY AS ojAL 271 NPy FAANAEEL o] F
durt b2 A9 d99 s iy Adgege RS gudd BZE ¢
€ BYodAe 289 FAANHAAL 25 F oW Fo| dgAolE BA
flol g 27H91 NP % 37l 8 29 dHd lod 998 NP
T A7l 49 el gle NPREY ‘29d glon ojAL FAA HF¢ 9
Aao] 271 Fgel e NPE diyAlgA g 4 gk F gogsiof oo
o giv FAA NP& dEAle o& 2&Hoz FTAHUG. o dutgle
a9 Aoz edrhs)
(20) FRAAA
NPa$t NPb7t <13, # 2l AdA dXstn 593 AN S gdgond
At A7) 99 ¢ Ae BE dEAEA A 3t a9} b7t A2 99
Ao

Soll slod o5 FAASHAL A" o] fHAt HE AFFO
olA AEFAMNEH FAANA G JAHA & EFEY A 9o
M _\il_x]..

=]
N

&y

]

(21) a. In ihrer Kiiche verbringt Anna die frohlichste Zeit.

b. Fiir seine Frau wiirde Kar! sein eigenes Leben opfern.
(22) a. *In Annas Kiiche verbringt sie die fréhlichste Zeit.

b. *Fiir Karls Frau wiirde er sein eigenes Leben opfern.

8) Reinhart. T.(1983): Anaphora and Semantic Interpretation, S. 33.
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TAE 219 ihr/sein®] Anng/Karl® F94JAe2 uigido] 71587t
Il (22)9 sie/er’t Anna/Karl®t 40229 4 spgAe ofo
@ChdXE 9922 48 5 gln, (22)dMe 54U sido] B}
etk & (22)9 sies} erd 9vlE FF 9 Annatt Karlo] ol &
e oy AEE AFEe ALE FHHd 4 gtk

A Hde-goAdd std @AE Ao AARE AYP3A
atA 7] wWEe e FAANAE FHE Ao, Ae] U

P we FF ‘cAABAS T M5 AR JHEHY] g
AA Aol wpgs Lol & Rolut AMME 13A Fu,
22Te 1T o gyASFAE A FE Ao HEHof s
A 2egn oy FAA ZAE WEFE e Mg
12 Bgo] mide ddA AFFP oH 4@

ojAl 4EFAMNIEES EdE B4 B

Riorfe

>
-— [
fj offt
r>~ _9.
OH
).

2o

—~ o~
NN
N

4 S— S

P—

¢ [1.!\0
3
~

fo o
go M,
=)
>
o

iTh)
l’_ﬂ:
=

Iy
54

ox

of ¥t & AFHoR (23) F#¥Y FxAAM Ak

//'\\
PP NPy; VP

P (NP) \ NP,

PN
NPs;

4 NPt PPl & NP3l 49848 FENA (B)TFEAH NP2
Peg 4EFIUT mebd 4R FlS J9Aeol oA NP NPig] Al

899 ok 29 24 59 BE 3PS F)E WAAE FAE
Folg) 49 &ol itk 2822 (09 FAAAGE NPt NP7 5
AN SEE 2342 48 Ag aTdT

N I -«10
(o} O
I JR yo FE

-

El

~goluAel T WAl wodE (2)e)tk

oX.
P
fuc!
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(24} a. Fir Karls neuen Anzug will ich im kein Geld bezahlen.
b. Fiir sein neuen Anzug will ich Kar! kein Geld bezahlen.

(24)8 BA4EE 238 22 F2AM FolE 7AW FHEHA Y=
A g Bl E AW sEEde A BAFE (24 734
EE8 ¥xh

4 o
o,

ot

(25) 3

~N
N
re

=
el
of
L
B
22
o%
HE
offt
L
2
18
2
&=
S
2
{
2
rﬂa
Z
o X
o
fl
%y
2
o
off ux
wx g d
of. Lo

I A 2 A e O

o w242 %9 imF seind BF Karl
e ofujaio] shEaie

a8y Fojd NP7F FHojgis AMdHeR a3le] & NP AfE
& TAANE s g8te AL oprh gy dF S BAk

o
ot

32

(26) a. *lch will ihm kein Geld fiir Karls neuen Anzug bezahlen.
b. *Karl zeigte iAr seine neuesten Bilder in Annas Kiche.

{27} a. Ich will Kar! kein Geld fiir seinen neuen Anzug bezahlen.
b. Karl zeigte Anna seine neuesten Bilder in ihrer Kiche.

(@) A ihm/ikre Karl/Annast A, &, 93 0] 4483 $YAEE TF
e EXHE $UQ0R ouigde] 2 £ gk 2 2NAME §
a9 oujeidel st 26)% 2N FEEE dEFH 2w



A9 orlaAe] B8 A7 91

(28) S
NP, VP

(28)rFd =M NP3 A4 #Fsts A A EX2YL PPolil, NP
AR BYse FARFL VPol2E NPt NPyE AEFolstz Ut
(20)9] FAAAIkL NP37F NPpst 34471 57 A& NP37} b=
WEAE H718 ST WA FAASG BEE o (2009 EFES ¥
Heo

4.1 "7

AP ERAAEC] AP A A =54 vl # BX £42 giwAg
e st MITAE FEFeEA ARHded 2R/ 594 (Identitat)
o A 24 M FHPATF T FUE 2SAZ v E Aot
zo HPPPolBoAME ATl T A& n AN FL FFHAE of
W HEE YAT 2 F EEEWOIEAA JuRE ¥ Af ATz
o idol W Ha dhAtste] 2L o} FLH ANFY, F dUF



92 Fojg A43)

& oF & Bk
(29) Sie werfen die Steine nacheinander.

(29Yo M einander= 1 A7A 0] sie€l7} ol Steinel7to| wgt 1 gjn
b Agan. o BAE tehe AFH WEe ANAES AgHE A
o)t Z NPol AXE 2o SINEE AW FAANBAZ, 234 go
SEE PR R EELEE

(30) a. Sie; werden die Steine; nacheinander:.

b. Sie; werfen die Steine; nacheinander;.

2Eee #49 SRtE T NP 42Y AR YRAN TAARA
£%8 e 9o GuAHTFAS 44T Bt YT

o
ol
rir

o

ofN

(31 AR

Qoo T Yehle RE NPE AANES g9¥eY,
(AEE delg AaFU 222 dEL

ey % e BE NP g AEE €9 2% 2FH #Ho ¢
g 5 ) dEl RE WA A GeH e duldReAg A
2—1%}‘ 4:—1_3_7} %1‘1:};10)

Al

it

(32) BAAA Az

2he) NPl $U9 AXsk ¥2E AL of NPEL BAAA
%, 4, 94)el QAHolo} Fut.

Chomsky: NP9 #¥& o3& 32 £F% (1) Z8AHAnapher):

9) Radford. A(1981): Transformational Syntax, S. 364.
10) Radford. A.(1983): ebenda, S. 366.
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EAHQd NAAE 7 & gl BEA ofd & Y, F Av|e 43
B FAANBAN e NPoj# AAdHAS FadgAE 2ao. (2) o
WA (Pronomen): QA WHAIE 2an] &8 AAEHS Zed )
o] 3] 4 A} (lexikalische NP): tiBAM7} obd B o} 34 ©ALE 2@t

=

olAl AAUHALY} AANBAY FHA EE7F dEE dFs BAE

(33) a. Das Dienstmadchen 146t mich ihr/sich helfen.
b. Hans hérte Marias Beschreibung von ihm/sich.

(33) =A9 oldeA ZIAEL B B 71537} ojEst wd ts
ot 2o 2gAle oW gugy e ZEstE A&l B4 Az
a sk,

42 A&l &
Chomsky: A& zd g 3t Z2o] AA gkl
(34) 4427 (‘Binding’ Kondition = BK)
(A) AADEALE A7 AbF koA A& ojof gt
(B) 9@ E e A71Y AuEFE Gl 2Af2Yot ok

(©) AT SN AF2 ol do

(399 Z2&£x1L oyl AME dge d¥e] etk () =3
P Y

& Su ZUNP ¢hol 9hE NPolth. (i) X& BEate A WA 270l YE
#9452, Xh Y7h A28 BEHA 4¢P XE YE AEFiun

=

3% .
W) X7t Y& AWste 4 2@ &H:«] SY NP2t X& Yo A
HEolth (iv) X7 Y& AEEodsts A4 Aujxelnld, &

11) Chomsky. N.(1982): Some Concepts and Consequences of the Theory of
Government and Binding, S. 20



9 Zolg Al43
olo] SY NPAMol AYUA god X YE Ao
oA A% ANEAYL he 3 2ol AoRThY

(35) 2%

(i) Bt AE AEFFL
(i) Be =#4Ad 9 Ut

(35)8) W&L A7 A71E HEFEE B FYAEE M =
At Bl 2&£5H9 a9 FANBAE JHAH, 24HA god AHES
A a3 FAANBAE A Zdge HAolnh

ojgel Aee Edz (35)9 WE& Aetd thgat 2ok

BK(A): AABA 719 H& AEF7E JAokd 3 delx 9= 3719
RS 7HAC fh 3%A @& 4% 3 £33 dudeE HEHs
ojd.

BK(B): AAHGAL 2719 Ha AujiF ol 2719 dAE RN e ¢
o AMEE wlA 2719 AR S Fopof dd.

BK(C): o1#BATE oldMy 2454 @1 AfFd. & 84 UddA od
NPE 2719 He] & 5 g

43 A5 ¥4

olAl (3} (H/)ANM Aed 2L AL o AAHE FH9 %
SA} U E BN Bz
12) Awae VOEAY, P(RAAD, A(ZEAD), N(HAD, 282 AARAL 2 8

B} o)},
13) Chomsky. N.(1981): Lectures on Government and Binding, S. 184-5.
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WA S8 A AuYFE Ass AziY 33,

(36) Franz verachtet ihn/sich.

5
//\
KO]I\/IP S
| T
-WH NP, INFL VP

e [+PRAT] \% NP,
|
e

Franz verachtet  ihn/sich

NP2E Vol & Auj=Er VE T3ste 2 SY NPE Solg. a3=
2 S7F NPpoll thdt A7 gk NP7l ime 2 9 Adda 7h4 3t
BK(A)E "AAUEALE S WollA 2718 AEFste $9AEY A48
7tAok gvha AL itk £33 NP2 NP& A EF3 2 sichvt
Franzd| Z&H ook & Franzt $YARE 7FA ok o A+ 71 BK
(A)E FZAA AYEFo] 52, sich?} Franze ©& ARXE 2/ g9
BAAA A4&EHo BKA)E AMISEE sichE AT W) g Ht
Hell NP7t ihne2 AYAdd BKB)A 98 imnd Franzst YA E
72 9ok gustd BKB)E "AAdFAE A7 AuEF °}°ll*1
718 BEEolste NP9 UXEE M & %’1‘4 S ¢+9] o™ NP9

T A&HA g1 X}v%‘:h T8 eB2 jne A7 AAL S
Bro| Al Ztolo} 3tc}, whetr (36)o] TH3e % 1o 9ujs &3} 7ol
s4 gk

(36)’ a. Franz verachtet sich b. Franz; verachtet ihn;

ool E ‘ol ARAFAIE FHHE TR AF wAM

4) o] AR FAHECM-Verb)# SE& AAAZ = U FALZM lassen, fithlen,
sehen, glauben, héren, finden, helfen §o] Ut}
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(37) Max glaubt ihm/sich von uns respektiert.

S
K(I)MP /?1\\
-WH NP, INFL VP
[+PR}'\T] A% S,
| T T
e KOMP S
NP, INFL VP
[-TEIMP]
PP \
Max glaubt ihm/sich  von uns respektiert

NP= glaubenol X WS glaubenol TFE FHA 9 Sy NPE Sol=2=2
Sio] NP9 HaA g Folrt. ofA NPl ikmol AAZ Z-F BK(B)
g3 ime S8 oW NPe gsiME 2&EHA deth A ime 3
719] A F el N A7) ARE Folok HB 2 im Maxst TAA
7b € 4 gl dbdol] NPyl sich7b A4 4-¢ BK(A) A3 siche S
&oA 2718 AEFolse 479 Maxd A v "y GNEFY
Z&A gl g3 o] gk

(37) a. Max; glaubt ihm; von uns respektiert.

b. Max; glaubt sich; von uns respektiert.
oMl = ECM-§A7t 533t ted dE& Bak

(38) Hans 1aBt mich ihm/sich helfen.
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Si
kil Ty
WH NP INFL P
: LPRAT) V 5,
KOMP %
NP,  INFL P

|
[-TEMP] NP; A\

T
Hans 148t mich thm/sich  helfen

NP:& Aujste AL helfeno] i helfencl £39 A9 SU NP= Spolm
2 NP9 AuEFE Solth NPsol sichs AHS# 29 BKA)ZF 345
B2 S ¢t A siches 2}71E HEEoste NPE dd o2 7Aook gt=y
3% NP7F leng -8 S <t sichs: A&Folsts NPERA mich7t
AA 2 (32)¢] ‘5/‘}2} )2} %A (Matching Condition)'®l &8} miche )
AB- siche WA 2ol gtk im& AHEE ¢ BK®B) 93
hme S, el A7E JEZo|de NPY FUAEE 712 & Sl=d
$19] Hans7t o] NPl si@att 8oz (3983 234 &3t 2
o] sjMdrh

rrlrr

(38)" a. Hans; laBt mich ithmi helfen.
b. *Hans; 1a8t mich sichi helfen.

o

& PRO(ZHFURANL SFste &89 284 g 24 -

223 B2 Chomskyd ZA40l&(‘Control theory)2 PROZ} FAAMA 2
zol2AN AAZ FAL XA 3EsL 2 PROY A7) FoA7ME Aot
o 29 s PROE Fd €9 oHAEE ¥I¢eEH = PRO-
Fd &9 VAR AA ANt FAAAY v ARE TEROH
F4Hel2l At 179 AA, A, £& 7HA1

L
2
£
dlo
o
2
Hﬂ

& Bxak
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(39) Hans bittet Anna, thn/sich heute abend zu besuchen.

(39) e F&0)4l bittend] EAAZDL [Pa—Anna]% A A g}, webA
PROE Anna® X EE 7hA-ok 3t} (39)9 4+ &3 2

(40) [s Hans bittet Annay [s, PRO; ihn/sich heute abend zu besuchen] ]

S
Mz

(0)o A sichE AHEE Z$ BK(A)l 93] (So) StellX A7]|E AR Fo
e NP9t LA E7L Hojo ded 13 NP/} Sl -8 343
PROZ} 171€ &R PROE Anma®t FAACEZ ‘SAAAZRA G ¢
- WA siche A o] gl sichE AHEE B¢ 1 &3
3%2401 doh. whde iing AMEE 4§ BK®)A 98 ine 2719

IEF< (Sol HelA zA71& HEFolste NPE Zotop dhed I3
[S] ¢ Hans?t ©] NPo| #1232 4 ivk. @&tA Hans$} ihno) $9A
& gy 39)E%e duside gy 2ok

MW
[

=)
=

o
.

=

)

-
A
3*

(39)' a. Hans; bittet Anna, ihn; heute abend zu besuchen
b. *Hans; bittet Anna, sich; heute abend zu besuchen.

MAE (03 ohANZ FIPAT-AATFHA g F=d OL
B39 284 orlg BHHA

(41) Franz wiinscht, ihn/sich zu waschen.
PRO| tigt Ax@3Zwae osi® F43 %o winschend FAAZL

[Agent Franz]E A AEt2 2 PROE Franz$ SYAEE 7FAof 3l (41)
o gATEE (4% 2tk

15) Chomsky. N.(1981): Lectures on Government and Binding, S. 74-78.
16) Proe #3 o9 A7 RN AAdts A wa} JFE FFes
o,
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(42) {s Franz; wiinscht [so PROs ihn/sich zu waschen] ]

(2) X sich® A48 A% aR3& Auists AL waschenol 1L waschen
o] X" HAi9 Sy NPE [So] o2& sichd AuEFE [So] ol
BK(A)Y 93l siche o] ¥F <dolA A71E AEFoAste NPt 59YA
¥E 7Aook st=d 2RE PROCIY PROE Franz®t T YStEE siche
Hans$t 3AANBAE et ddld img A4 A% ine BK(B)A
o8 [So] WM A7E AEZolFe NP FAZI Hojob shed)
Franz= o|v] PROY ZAEE #1 YOBE e Franz® FYUL=R
2%

= & gk meA (4D Aol AR AxBAE GFH 2k

(41)" a. Franz; wiinscht, ihn; zu waschen.

b. Franz; wunscht, sich; zu waschen.

EA(Spur)e]l SAE B 284 onE B A of
. _

(43) £
XN By o5y
__E,Z

(XY 02 A3

-
rle
2
)
N
=
2
ul
rlo
do
2
2
Py
N
o
oftt
e
e
)
=]
el
>,
T

FAE UBAe AAoE AHEE 4 4SS BT oA e
42 B

(44) Gregor scheint ihn/sich mifthandelt zu haben.

tjo

theel A Aot

ol

TZ2AN FEHAU

rlo

(44)=%

17) Chomsky. N.(1981): Lectures on Goverbment and Binding, S. 56.
18) Chomsky. N.(1982): Some Concepts and Consequences of the Theory of
Government and Binding, S. 30-32
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(45) [s np scheint [s, Gregor ihn/sich miBhandelt zu haben]
— (s Gregorz scheint [So (npee) ihn/sich miBhandelt zu haben]

(45)9] FAT2E scheineno] 4% (Hebung)g 3l43lE FAlojlmz ZEg
RE% [Sololl A Gregor7t FEHY v YW FAHA npE QA
2o 27 A FAHA EFH(npe)E B2 FZolt} oAl ihn/sichd
A= [Sololth. sichg® AHEE A% BK(A) 3 (npe)st $YAR
£ ZAH Gregor®t T4l Hi ing AHEE 2% BKB)Y o3
(npe)st ELAE} 2 F YOoBZ jnd Gregorst T3t welA (4)
o Z25A A g7 Zo] dfdE:

(44)" a. Gregpri scheint ihn; miBhandelt zu haben.

b. Gregori scheint sichi milhandelt zu haben.

AZHA S AMEFI HE B £3A90E ARG o] AR
B AuEEE NP 239 el S 2349 rlaiae ne

A

a5 e} FYEE Bk

(46) Hans bewunderte Marias Beschreibung von ihm/sich.

S
/\
KO‘MP S
-WH NP; INFL VP

(+PRAT] V NP,
T

%%

/\
P NP,
A

Hans bewunderte Marias Beschreibung von thm/sich
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ihm/siche vong) AWlE W3 ypono] £FE H4a9 SY NPE NPl
I B2 NP} ihm/sich® AW Folt, siche BK(A)A & & NP; bl
A ANE JREosE NP TEAEIL Hojok sl Maria7h o719
et welel ipmE BK®B)Ol 2sjA NP #ellA A71& A&t
= NP 59AEE 7HE 4 & Hans?} 937]d #12€E 4 ok ne
A (46)9 =gA drafA 2 gt gk

(46)" a. Hansi bewunderte Marias Beschreibung von ihmy

b. Hans bewunderte Marias; Beschreibung von sichs.

RO

ool (46)% Holdt 72E AQ EFY =S4 AT E B4A o

o] dEH FELE Bk

dlo

(47) Otto belachelt das Madchen vor ihm/sich.

/\
KOIMP S
— T —
-WH NP INlFL", )P\
[+PRAS] V NP,

T —
NP3 PP
/\
P NIP4
Otto belachelt das Madchen v’or ihm/sich

ihm/siche vor®d A¥lE W3 vorg EF3e F49 SU NPE NP2
Z NP7} ihm/siche A Folth sichg AHEE 7% BK(A) 93
siche 719 AwjdF delld 718 JEFAstE ADE Folok ste
d IRE das Midchenoltt. 28\ sich® das Médchen®t 9v|doz
Tgle]l & £ gloenz siche AT Wl gk imS AHEE B S
BK(B)ell 9J3jA ihm& NP, Wroll A A71& A& Eolst= NPE Zojo} 3
©dl Otto7t 47]e] sZdct wekx (47 =&AL ogd 2o
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(47)" a. Otto; belachelt das Médchen vor ihm;.
b. *QOtto; belachelt das Madchen vor sich
c. *Otto belachelt das Madchen; vor sich

odols B2TEA UDH FA® 2R TR 28AY ouE
437, Bge 47 FUEE w4

(48) Otto zieht das Pult vor ihn/sich.

KOIMP Si
T TTT—
-WH NP IIl\IFL VP
(+PRAS] V NP PP
T
P I\{P
Otto zieht das Pult vor  ihn/sich

439 7IATEE @D NATFES v29. ihm/siche AA A vord] A
e B ok EFE H4Y AMYFE @NIHc 2 NP7 o
Siolth. sichs AHEE A% S AdelA siche A71E AETolsE NPE
Zolok sh=H IR Otroolth. ihmE BKB)A 93 S; HtelA #A7)g
AESoste AA S Folol SRR Ottot YUl B F gtk Wy

48)e] &4 dmaA e g3 2o

(48)" a. Otto; zieht das Pult vor sichi
b. Otto; zieht das Pult vor ihn;

oWl Chomskyd BK(A)9 BKB)Z 2% 4 ¢l AFEE ZEF
A}
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(49) a. Paul; bewunderte eine Beschreibung von sichi (selbst).
b. *Paul; bewunderte eine Beschreibung von ihm;.

(50) a. Paul; liest ein Buch iiber sich; (selbst).
b. *Paul; liest ein Buch iiber ihn;

(49) #99) 7ATF2E $YER Uehd g3t 2ok

(49)'
/\
KOIMP S
e TTT—
-WH NP, INFL VP
[+PRAT] V NP,
Det N
I
N PP
PN
P NP3
Paul bewunderte eine Beschreibung von ihm/sich

(49)' A ihm/siche vondl AWE I vonol XFH HA9 S NP= NP,
0|22 jhm/sich®) AulEFE NPolth sichg AHEE 49 BK(A) o8] A
Y E NPolM A718 ABEFAse A4 & Folof 3t Beschreibung<
‘EARA dxzAY 9MEER siche M Aol gtk wEtA (49a)

o HEWFo] golof stely 1 ARE (492)9 (50a)7F BAFSo|
Ay EAo|th wdd jhme BKB) & NP; BolA 2715 AR5

(o

S HAoz 714 & Yed 1 AFAE (hmdt Paulol FAAZ
(49b)sk (50b)7F HAFZo] vy A 4o drh As7iAe 4
2o2E ZEA YRS 4T o) gith

Harris(1965)% (49)-(50) 2& 25 & ¥ AT Z(‘picture noun’) &4
o gAs HA%ch ax "FAABAN A= F N NP F & NP7}
B3NP <ol IS o AAGFEASGNE L LA gov adFA ¢
A vdetd g AgdthE 228 B2 ARA I}t a¥HEAE O

i.‘L

A

O B orlr ofk
&
&,
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g9 FzAN HA-2SAAANGDBALG A4 BAS TR

(51) NPi V [NP X - Nx - [P - NPi] ]
l

[

A Z&A
(A7l A Nxv 2¥BAbol 1, XE FA WAL ofd AW} dAge aFf
i Atel oh)

ojd EAS Hol: IYPFAE (1) BAEC] e A (49 Beschreibung,
Kritik, Uberredung, Analyse, Erlaubnis $)3 EAMde] @ A (d:

Buch, Bild, Brief, Idee )28 £5F% 4 &=d o

z]z% iLz;Q 71-71—24 gz 71‘?‘? ;ﬂo]l:}

(49)3% (50) A (523 G)AAM FEB Aotk oS (B4F (55)
o vjus ®ak

(52) Paul; bewunderte, dal jemand ik beschrieb.
— Paul; horte eine Beschreibung von sichy/*ihm
(53) Paul; liest, ein Buch, das (irgend)einer tber ihr; schrieb.
-> Paul; liest ein Buch iiber sich/*ihm;
(54) Paul; bewunderte, daB der Dichter ifn; beschrieb.
— Pauli bewunderte des Dichters Beschreibung von ihmy/*sich
(55) Paul; liest ein Buch, daB Anton iiber if; schrieb.
— Paul; liest Antons Buch itber ifn/*sich,

(52)-(53)9 (54)-(55)8) M@ A TRERS Fo}7} jeamnd, einer, mant
22 ¥ 2 (Proform)ol L 11 7| A FAE BAISIH A Fol7t AAE o
AANBASE FRHEAE do shsstn], FAE WHAIGAIE o Foivt
&g o] old °1-r] AL A FoE AL F g fols oY =
T¢ AASEY btk 288 WE 5 Aok

rlo

19) Harris.F.W.(1976): "Reflexivization”, in: Syntax and Semantics, S. 64.
20) Harris.F.W(1976): ebenda, S. 72.
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5. W=

%7] HEEYAA Fdo] BEFF Yeits gBEAle ougide
Langacker®] “A&-5o]” 7ide] o&f oif& {Z2HUS ‘dFAE A7)
9 AARTG IMAA FAY V)Y AAE FAT F e Ao dR
2o FAAA LG A7 Qe Aot ey A-FoAdd o3
AAHog Ays £ ge B dSo] Lakoff(1968)d <3 #A=H
AR ddwatste WHrt o] sde] st ARG Hos Aoy,
S5 cgggArsie] ¥s FAaHojol ke Aot

ol FAEE HA37] 98l Reinhart(1976, 1983)5 AH&EolHda o
AT gdE Bkt 53 o gl o dA-FARE 4
T AE A FAME X

Chomsky® HF29(1976)0lA Qu]2H &L D3t A8 A

3] o] o]&8& T4 AANHAS YA A h

3 2 oozl SALE Y

YEAE 2% sichZ
Mo

EREE

£’
g
X
(&
i
_(311‘
38
e £
4
o}

(56) Gregor hat Inge einen Bericht iiber sich.

(56)0 A sich7t Gregor®t FTUULE, olUW Ingedt wUdez siA
A7t AEFAAMEIY BExH02s B Y

Fo 2z ‘aY HAY AHLo 474
A3 ALAJ AF7F D83t

3
(e
o ofN mok

Noam Chomsky(1982): Some Concepts and Consequences of the Theory
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Zuammenfassung
Studie zur semantischen Interpretation der Anaphern
Lee, Wan-ill{Sunchunhyang Univ.)

Ziel dieser Arbeit ist es, die Probleme der semantischen Interpretationen der
heutigen deutschen Anaphern im oberflichenstrukturell einfachen Satz mit Hilfe
von Langackers "C-Command”’ und Chomskys "Government and Binding Theone”
zu losen.

Bis Anfang der 70er Jahren wurden die koreferentiellen Erscheinungen zwischen
NPs meist durch den von Langacker eingefithrten "precede and command”
Begriff gelost. Aber dieser Begriff ist héchst abitrdr auf theoretischen Griinden
und empirisch inaddquat. Reinhart versuchte, einige Schwierigkeiten mit Bezug
auf Koreferenz-Bezichungen zwischen NPs zu losen, indem er command durch
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c-command ersetzte. Mit Hilfe von “c-command”™-Relationen werden manche
Probleme, die bisher theoretisch nicht erklart werden konnten, befriedigend
gelost.

Chomsky schligt "Binding Conditions” vor, um die semantischen Interpretationen
der Anaphern im einfachen Satz zu behandeln. Die von ihm vorgeschlagenen 3
Bedingungen sind: (i) Eine Anapher muf} in ihrer
"governing” Kategorie gebunden sein, (ii) Eine pronominale NP muB in ihrer
"governing” Kategorie frei sein, (iii) Eine lexikalische NP mufi iiberall frei sein.
Dabei versteht man Anapher unter Reflexivpronomen, die pronominale NP unter
Personalpronomen, und die lexikalische NP unter Referenz-Ausdruck. Aber in
der vorliegenden Arbeit fassen ein Reflexivpronomen und ein Personalpronomen zu
einer Anapher zusammen. Aufgrund der "Binding Conditions” werden viele Fragen
der semantischen Interpretationen, vor allem der komplementiren Verteilungen
von den im einafchen Satz erscheinenden Anaphern erschlossen.



